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STEVE em festas a 13

do corrente o " Alencas-

fro” — o predilecto jar-
dim ecyiabano —

Motivou-as a Kermesse em
beneficio das obras do Bom
Despacho, o bellissimo tem-
plo que se ergue, magnifico,
em gm outiro que domina
esta  cidade, O Bom Despa-
cho, casa de aspecto antiqua-
do, foi a morada da Missdo
Franciscana que aqui deixou
lembrangas inextinguivels, du-
radouras; e, como se nao fos-
sem bastante essas obras de
caridade e religiao, Frei Am-
brozio Daydeée idealisou, ou
melhor, quiz edificar junto d-
quella mcdesta casa onde vi-
vew, um sumpinoso templo. E
tanfo era o seu esforco, a sua
dedicacdo, que todos em geral,
Se aoresentavam contentes pa-
ra o auxilio da grandiosa o-
bra, e assim se iniciou a tra-
dtccmrza! Kermesse para o le-
vantamento do Templo.

Hoje, ndo mais estd @ testa
do servigo esse zeloso sacerdo-
te, mas a fé e o desejo do po-
vo, de ver conclutda a igreja
ndo diminuiram, e disto a
mais cabal prova ¢ a anima-
¢do de todos, apezar da cares-
tea da vida gque por ahi vae,
todas as vezes que se faz mis-
ter concorrer para dar um im-
pulso a essa obra giganiesca,

E esse povo confia eespera
nas energias do digno substi-
tuto de Frei Ambrozio edo ze-
lo e carinho de D. Aquifzo Cor-
réa, para que se cuncliiu essa o-
bra que atfestard efernamen-
‘e a constancia e a forca de
vontade. dos seus iniciadores,
dos seus responsaveis e dcs
seus protectores.

£
* %

Duas representacées thea-
fraes foram levadas (m Sce-
nas no decursodo mez, e am-
bas pela mocidade prom sso-
ra da nossa ferra.

Um theatro tem sido o so-
nko de todos os jornalistas
desta terra, que de tempos em
tempos. appeliam parq. o

-



nicipio padindo a construcedo
de um theatro nesta cidade,
€ 0 assumpto Ifcm sido como
. muitos sutros, objeeto de ap-
- pello somente, e problema de-

pendente de solucao.
E dentre lodos, um nome é

apontado, sem vacillacao, pa-
. ra encarrégar-se da empreza
. —odo Sr. Manoel Bodstein—
- 0 homemque, no dizerd > oca-

tado jornalsta pafricio. <ndp

. nascew para scro que € — ng-
- ld 10— ».

Eu tambem desejaria un

theatro, ndo de revistas somen-

6, que tem muila graca e pou-

- ca escola, mas, de wmn verda-
L deiro theatro, onde se pudesse
. estudar bem  a nossa linguaa,
- desenvolvendo-a com esmero.,

*
L

Fallando em desenvolvimen-

o da lingua, ndo posso calar-
me diante ainiciativa que(o-

niou a Cruz de trazer ém suas
columnas t:m éstiudo da aos-

- Sa lingua.

Estd essa secgdo a encar-

- oo de Cesario Neito, ¢:se in-

telligente e estudioso que todos

o

ronficcenios, e que ao envez de

| se gastar em innovacées e mo-
' dernismos, estuda-d e discuti-
. rd sobrea verdadeira lingue de
* Castiiho, nessas columnas, que
- semanalmente, virdo trazer-nos
- licgoes que devemoes ler com al-
b Zongao e procurar conhecer com
b nilvresse;

ue vs amanies das lettras

foci- e e o
i it

recebam, pois, com uma solva
de palimus a"Clironica de Lin-
Suagem’.

E Cesario Netfo que nio
teine e nem temer devia os fruc-

los amargosos desse ingralo

mister, ficard contente porque

0 sew fim €justo e nebre e

com elle devem se interessar
todos os que se dizem bons bra-
zileiros, pois disvirtuar a in-
guaqueé a nacioralidade pro-
pria, €um crime, € uma falta
de patriotismo, crime que mui-
tas e repetidas vezes commet-
temos por uma falta de estu-
do, falta que nos vem sanar
a — Chronica de Linguagem —

ARINAPI

Noite de inverno...

Quadra madrasta para os passarinhoss
Que vZo em busca doutras regides,

Mas ha na vida, um inverno mais triste
— A indiiferenca em nossos coragdes..c

Julho! Nimbus cerradas aco-
tovellam-se, anciosas por se
desprenderem das alturas. ..

Pela vastiddo do espago, o
vento frio, cortante, redemoi-
nha, assobiando por entre os
galhos desnudados de folhas...
E, a terra sedenta estende & Di-
vina Provideueia sua vasta
mio a esmolar-lhe, coitada,
um obulo de humidade...

- Meu pensamento voa pa-

ra um recanto duma floresta

imme s4, onge imagino  estar
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vendo wsna arvore bastanie an-
nosa, e, scismo: — Es e ser que
se nutre, respira e.sente a seiva
vital percorrer lhe o ¢ rpo, ndo
terd mesmo um coragdo? Ndo
‘haverd entre os vegetaes lagos
de familias, coms os ha entre
os homens? Nio repre entard
este collosso, o paeduma pro-
le numerosa ? Talvez... E a-
quella héra ndo lhe serd una
espesa meiga e fragil, que o
enlaga 130 fortemente como a
lhe pedir defeza coutra o ven-
daval inclemente? E aquelles
arbustosfnhos que lhes esten-
dem «s bracinhos hirtos, ndo
serdo os fructos de amores cer-
tamente mais puros do que os
que reinaru cd entre os huma-
nos ? Nadosei... Aos futuros
raturalistas caberd desvendar
este segredo que advinho ha-
ver no seio das flores as!..

Adormec;o com este fnvolo
enigma a campear-me o pensa-
mento...

Despert ) sobresaltada com
os estampidos de raios, que
de espaco a esSpaco, cortam
o ennegrecido manto da noite..

E fitoa imagem da Virgem
Immaculada, que com olhos
maternaes, parece dizer-me:

— Descanga, filha minha ...
Vélo por ti... Adormece em
paz... Murmuro-lhe entio:
Mde, Ma: minha, estas reagdes
dos elementos, ja nao me ate-
morisaiii ... Infinitamente mai-
ores sdio as tempestades que
se desencadeiam neste orphio

‘te s recordacoes das
cias dum pa sado bem remo

coragdo... E aolonge, ribom
ba o trovao, mas, dum frago
suave, agradavel até, semelhan
issiden

{a..

E o frio recrudesce... E'
arvores . sobreviventes erguen
seus galhos Seccos para os
ceus... - Tremenda conflagra.
cdo. . . Pobres plantas! Conso
lai-vos commigo... Si védes
vossas folhas tombarem enrege:
ladas pelos capr chos duma e:
goista estacdo, tambem veja
derrubados por te ra, castel:
los mil de minhas illusdes. ..

Sois mais felizes que eu,
pois, na proxima primavera te-
reis vossas flores odorgsas e
vossas f lhas dum lindo ver-
de gaio...Na» tendes cora:
¢Oes p ra sentirdes e nio sen-
tindo, niio podeis sotfrer! Ems
quanto a mim, sou qual nauta
perdido em noites de to: men-
tas... Em ignoto mar... En
buscs dum pharal ..

Elle ? Alcangard a nieta des
sejada...Eu?jamas ., O pha
rél que procuro com ancia ¢
um ideal impossivel, como @
mais impo:sivel de todos o
impossiveis de toda a Crea
caalz., .. . 9

I£ 14 f6ra o vento frio saraco-
teia ancioso, chicoteando as ars
vares, que, 3.rquec1d.1:, entoam
cangOes de martyres.

CORUMBA® —1—8-925.
Irma Plawasky
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ERASE QUE SE ERA...

e ———— e —

Voy a contar-te un cuento, mi Vida. (Yo quisiera
decir-te a! (ido)...
' Erase que se era
un veo peregrine del ideal, un nifio ‘
con la cabeza blanca...; Como es blanco el armifio.
simbolo d- pureza!
- Como sé que los afios

se cuentan, en la vida vulgar, por desengafios,

te diré que aq el viejo sofiador, todavia

a los c ncuenta afios, veinticinco tenia.

Vagando en ios senderos del arte, vna mafian

en que el S6l se lavabaen la fontana

de un rincén de Versalles, mi viej - peregrino

se detuvo en un brusc rec do del camino,

y, sentado a la sombra de un arbu to, e puso

a meditar. Un* mago sin d da lo dispuso,

pue. fué cosa de magia la aparicién ra iante

que asomo a los  j s del viejo caminante.

Ella era una chiquilla toda fulgor: tenia,

la edad en que los afios no pesan todavia.

Como una flor de carne, pequefiita v graciosa,
cuentan que habfa ratado de celos a una rosa;

y que, prendados de ella, dos bravos caballeros,

al pie de su ventana cruzaron los aceros :
nds deuna vez. Y cuentan que, al chocar las espadas
volvianse dos varas de nardos encantadas,

¥y los dos combatientes, de;uestos sus enojos,
perdianse en las sombras, conel ol en los ojos,
Pas6 como una vaga visién de encantamiento,

y el viejn, pensativo, tuvo nn deslumbramiento

de prodigio: sus ojos quedaron lenos de Ella,

lo mismo que nos quedan cuando pasa una estrella
fugaz. Y desde entonces, el triste paregrino

tuvo luz suficiente para todo el camino.

Y asi termina el cuento, mi vida, que quisiera
decirte -al (ido...

& Erase quese era. ..
A

: Luts Onetti Lima é
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PRLESTRR

Era uma b ellissima tarde
outonal.

O ast o rei jd descambava
no horisonte, onnunciando o
crepusculo, quando, dentre as
nuvens que polychromavam a

abobada celeste, surge o pleni-"

lunio desferindo raios sobre
myriades de seres que pullu-
lam d superficie deste planeta.

A’ essa hora sentada d por-
ta de uma vetusta choupana,
Alpha entreten animada pa-
lestra com a saa adorada titia
Altair, sobre assuinptos va-
rios.

Entre esles dissertavam acer
ca da existencia ou melhor da
Jformagao do globo terraqueo.

— Este, dizia Altair, era
uma fusdo incandescente que,
depois, pelo effeilo do resfria-
mento de sur massa ignea,
solidificou-se; tal € o periodo
\anti-diluviano,

Periodo esse em qzze appa-
receram as primeiras rochas
granificas, razdo pela quai o
granitc € considerado como
a mais antiga rocha.

Apds o phenomeno solidifi-

cador do Universo jrcscgii

ram outros e outros os quaes
SGo innumeros, inas, 0 que

mais me chama a attengdo €

do apparﬂamzento do ser inais
perfeito da creacdo paleontolo-
gica~ 0 homem.

Porque?! Aguailhoon Alpha

— Bem, replicou Altair, eis
0 seguinte:

Uns geologos affirmam que
0 homem € de origem quater-
raria, outros sdo de opinido
gue o seu apparecimen.o da-
ta do periodo fterciario, entre
tanto, @ mais geralmente ac-
ceita €a que ficou dito acima.

Antes de pingar o ponto fi-
nal nesta parlenga, vou di-
zer-te mais, Alpka, que as ida-
des prehistoricas do homem
Joram tres: ¢ "idade da pedra
lascada”, a "idade da pedra
p;{ida” e a "idade de ‘bron-
ze’,

— Que quer isso dizer, titia?

—Sabes! © homem no seu
estado primitivo levava a sua
vida rudemente, isto é tal qual
o0 foi creado, sem instrucgao e,
portanto, sem preparo intelle-
ctual - € ¢ periodo da "pedra
lascada’. Apds este, apparece
o tempo em que o homem jd
se instrue para obter conheci-
mentos relativos ao seu desen-
volvimento intellectual € a "ida-
de da pedra polida’, e, final-
meinte, o ultimo periodo, o da
evolugdo "integral” do ser hu-
mano eoncernente d artee d
industria e com esta o periodo
historico € a “idade de bronze”

~ Qh! Muito obrigada titia,
por  propercionar me  €ssas
contestagoes!

— Muito- mais obrigada fi-
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Chegara para Luciano a horz
de partir.

Ndo comprehendia a preocupa-
¢do do seu pae, ndo sabia bem o
porque das continuas insis'encias
em certas horas de palestras con.
fidenciacs com d. Maria a sua
mae. _

—Laciano jd tem 13 annos.
Aguj na roga ndo femos mais es
cola que lhe sirva.

—Mas para Europal tdo longe,
o gue serd do nssso fitho?

—Serd o que Deus quizer. Tris
te para nos, hem para elle. Longe
da saia materna desenvolve-se o
caracter de iniciativa e de [uclta.
Luciano tem magnificas qualida
des. E’ forte, é intelligente O que
serd delle nesta estancia? Um tro
perro como quuolquer outro um
gaucho valente e inculfo. E tu sa-
bes qual € o mew grande desejo—
Quero v:l o Doutor, Luciano ndo
pode ficar um bruto como 0 séu
pae.-

‘Bruto chamayva se Ignacio Ro-
bles, o estanciciro mais progres-
sistq das margens do Jaguardo.
Bruto porgue nao tinha um diplo-
na, elle a prudencia  peisinifica-
du, a honestidode a toda proval
Bruto, Ignacio Robles, um mogo
de 656 annos, tastante baixo. ro-
busto, rosade, misculoso, bello
até, em seu rosto rude ca: casico,
onde debaixo da sombra de duas

-
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sobrancelhas pretas, faiscavam
dois olhos ¢ stunhos, grandes,
ins.nuantes, que tinham a calma
soberana do leGo —e a penetr.¢io
hipnotica do magnetismo '

Diziagm as velhas v/sinhas, que.
nunca apparecera por aguelias
bandas mogo mais guapo e insi-
nuante. E seus companhciros de
labuta campestre, elles tambemn
valentes, respeitavam com carinho
Ignacio Robles - a primcira faca.
o primeiro trabuco, o primeiro la
co de toda agquella vasta redonde-
za.

E quando Ignacio fallava era
em ultima instanci ..

Luciano ia partir.

Ld na sala D. Maria arruma-
va as malas de viagem. - Ainda
esta camisa Mais este doce. De
quando em guando um longo sus-
piro, uma lagrima furiiva. E por
qualguer motivo v. ltgva-se para o
fi'ho, contemplava o longam:nte,
camo querendo gravar bem essa .
imagem querida na retentiva ma-
terna.

Luciano, o jovem infelligente e
bello, intrepido e nobre que her-
dara fodas as virfudes gauchas
do velho paz—ia partir. Luciano
o rei de todas as fesfas e o gi-
nete maravilnoso e temerario dos
radeios e das ferras!

Sobre a cama de | uciano havia
sempre um crucifixo qué elle cos
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tumaya beijar depois de rocilor as
suas tr.s av: Marias. O bllo
crucifixo de madira ebscuru ou-
vira tantas vezes as procs de
Luciano e fora testemunha * dos
Scus propositos e confidente das
suas lagrimas™ -7 TN

dilis 4e umea vez @ invocara
f rvorosam nt- por um cordziri-
nho nmioic 7 lirq o, nor Unt bezir-
ro pr ferido -para gquc as ongas
nic o com:s sem, e especialmente
rezara por ' Primor, szu Soberbo

cavallo .escuro, szu - companhéiro
de jornad.s -a oulrg mefadedo.
sen "ot” livrey galhardo ¢ wncelli--

gente, :
—Lzgiano, ponha este cructfi-
xo na tea mala. Em™I'aris nao
deixards de invocal o, lembrando.
teda mamacsinha virdadep '

—Sempre mamae ;" . Escnlin
um ndé na gargan‘a. 73

O dia axcerwr tinha percorrido
a fazsnda pela ultima vez e em
compenhia ae Eulalia, a sua bel-
la priminka de 10 anncs, losta-
da p lo sol, de cabellos obscuros
como a noite, de laiios d. cura,
e olhares de fogo.

Viram as auwisas' passaram
pelo Yaguario Chico, o rio qu-ri-
do dos barhos no verdo, das pes-
carias nocturnas e dos passeios
campestres a sombra dos sal-
guriros e dos sarandis.

—Lalia, lzm.ras quando joga-
ramos as regatas com barquiniics
de papel P
: E quando tu, Luciano, sal.
vastes o Totd! ‘

Toto era o cachorrinho 14'14,
companheiro ins:paravel da me-
nina — No me.o uas réga as, ic-
t0 atira se detraz de um bargui
nho de papel. A correntiza o
vencen. E ld ia. aguas gbaixe. la-
tindo dolorosamente, fazendo inu-

| feis esfor;os para consigur Sd.-
var se.

_ Ealali -, descsprava se, chora-
va, r sav. ,dava ord:ns ao Totd,
como se elle, o cai a’inho, pud s
se ouvila. E gquards tudo pare-
ceu-lhe periido, olhou p.ra Lu:
ciano. Ndo era elle um hom. n:i-
nho? Luciano nio t.ve um mo
mento 'de ‘duvida "Corren até o
remanso Atiron s?'do rie, psgou
o ald, e ‘sorrindo o enfregou. @
Mkt £ 1ES 20 B AL
* Eul lia-abragou-o cmacionada.
Rebentou uma corrintezinha = de
prata quzlvava n> pscbgo e a
offeréeccu a Luciano  Luciano ndo
aogliton. 2 R Ao s

A ‘menina conton a todo @ mun
doa l’{gz;qn?_za do primo, € desde
aguclle dia foram mais amigos.

Amigos, mas agora havia algu-
ma cousa mais. Uma Sympathia
mysteriosa ligava  aguellys duas’
JloF's das éochilfids, “ ©

Parque esse - sénfilento tdo
pronunciado ao ter que abando-
nar Eu'alia? um’ sentimento quz
ganhava t rrono’'a medida que

‘chcgava a hora da partiia, um

sentim:nto quz quasi se igualava
ao que scntia abondonando os
s-us pass, e abandonando o " Pri-
mop? hgist e

O "Primor” como era bello
caracclando orgulho:o nos scus’

.arreos prat'ades! O "Primor’

de pescogo redondo, narinas lar-
gas e orelhas pequeninas. O
" Primor” das carreiras vencedo-
ras ¢ dos rodcios ' esfalfant:s e
dos passcios damingueiros.

E Eul lia. Esse nome parecia-
lye tdo srm graca, e elle o pro-
nuncigva- agora devagar, cari-
nbos:mente, fruindo-lhe toda a
assonanaia das suas vogaes helle-
nices ~ En latlia ! 3

Naguzile menina ‘e naguelle
cava’lo concentrdra tarto carinho,
tanto!

—Lalia, vés aquelle cypreste?
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—A tumba da vové !

—\"amos resar por ella e dei-
xur algumas flores.

Rzsaram. Depois em silencio
voltaram para as oasas. J4 era
tar.de, longe alardeava o "’quero-
quero”, e uma aragem bastante
fria dobrava as hor ensinhas do
a'falfal, e pintavad: rosizler as
faces sadias dos j v ns ginetes.

Era hora de panir. Fazendei-
ros, visithos, amigos e eompa-
dres do Coronel Ignacio, 14 esta-
vam ro botaféra ce Luciano Ro-
bles. L4 estava o padrinho Jusé
e a madrinha Luiza, fazend:iros
ilalianos que 0 amavam como
um fitho. :

L4 estavam nos seus vestidos
engommados e perfumada cabel-
lelras as primds e parentes que
era um nunca lerminar, Maldo”
nado o negro que tomava conta
de Piimor. Nha Candinha, a ne-
gra cosinheira que lhe fazia pas-
teis nos aias de chuva para acom-
panhar 0 chimarrdo. Laurindo
um mocinho impertinente e rico,
a quem-dera um dia uma liccdo
de relhos, 1or qualquer cousa

- que ti. na dito de Eulalia.

Nam canto da sala, D. Maria
chc1ava desesperada, quasi des-
maiava de um momento a gulro,

L4 {éra, perto-de um cunal, o
vellio lgnacio fumava um {osca-
no, apertando os labios, por dis-
simular o seu -entimento infinito.

Muito choravem, Todos esta-
vam tristes,

—Luciano un doutor? Lneia-
no a f{lor dos estancieiros gau-
chns das margens do Jaguargo?

E v velho lgnacio estava quasi
ariependido dessa vaidade que
lhe feria as entranhas. _

Laciauo despediu se do Pri-
mor,oeu lhe um abrago, aperiou-

Ihe a cabega entre 2s palmas das
mios, distelhe alguma cousa,
um segredo importante, talvez, ¢
deixou nma flor sobre os arreios
de prata, jutra sobre a palanga,
debaixo de velho sarandy onde
costumava amaral-o,

Com um sorriso Iriste foi se
despedindo de todos. Todos che-
ravam e o cobriam de beijos.

— Adeuas Lucianoe, Lugiaao vol-
te logo.

E elle apertava os dentes e udo
queria chorar.

Passou diante da cosirha-
Nha Candinha fingia lavar um
prato.

—Nha Csandinha, até a volta !

—Deus o guiz, meu filho, ¢
rompeu em s .Jug.s,

Lucianc j4 mal podia resistic
quando adiantou-se Maldonado,
ostentando uma cinta laiga com
fivella d : prata o fazendo retinir
as esporas de domadoy. |

— Patrasingo, leve um facdo
para defenderse dos franceze:
e um chimarrdo pa:ra matar sau-
dades. Ndo me fiques zalmcfada
nessas avenidas, Descanse que
ao Primor ndo hade faltar milho
e alf: fa flerida.

E volie lugo, amigo,

— Adeus Maldinado!

Vencendo a barricada das mu-
lheres, parertas e amigas, che-
gou até o fundo da saia. D, Ma-
rian estava quasi desmaiada num
scfd, entrs a madrinha Lujza e
outra sevhora.

— Mamie, adeus. . . e 0 pran-
to rompeu forte, conviilso do seu
peito corajoso.

— Meu filho . . . meu fitho...
tao longe... E D. M rix o aper-
tava febrilmente cOaira o seio,
Foi wn abrago loongo, longo:

A mae heiiava-o nas faces e na’

Continiiana ll.a pag.
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E" uma lyr> divinal de praia
- Que joga aos‘ares uma serenata
De raios fraaxas . Ld, no fim da raaq,

{ Branco laar Noite de Outonno. A Lua

CGeme um pzzma Na longingua ma‘tag

Guiando, triste, ¢ grande magua sua,

Cde, laaguorose, numa pedra niz, ;
;arra immerso de uma azul cascafa

Alli, um gallo, por detrds de - um muro,
Desfere o Hymno Naczonal da’Noite..

angarzdo e rindo, um turbilhdo de estrellas
Brinca no espago, sob um céu escuro,
Que agara ¢ iriste por nao compéeizend, -le.s...

s

%

§ Rmdo em soluges, num bater de a;-ozte
$

¢

$ D

t B

2 —CAS'-_I'RQ EX¥a
¢ i

s

;

>4 4> 4020

2 _"»*!:0 %4&*““““%%”“ S h e i Q&MH%MWWWW‘('{%}

.
g

b—-“.-”

&



A VIOLETA -

" fronte, nos cabellos, na bocca
cem e mil vezes.
M u fithn... meu filho . .

Algumas senhoras interviram
pzra separal os. E Luciano ndo
¢ mprehendia porque tanta dor.
Chorava,

Lembrou-se de Eulalia.

- Lalia! onde estd Lalia?

Estava na sala contigua sosi-
nha com a face escondida no
aven‘a’ branco e o peito sacudi-
do pelo pranto.

— Lalia, eu vou!

— Luciano.... e nio poude
mais fallar.... Abragaram-se em
silencio e eile a beijou na fronte,

O jovem sahiu, Seu pae fuma-
va ainda encostade 4 tranqueira
do curral @ conversava com os
fazendeiros visinhos. Atirou lon-
ge o toscano. Abragou o filko,
beijou-o na fronte sem uma la.
grima. ; .

—Luciano seja homem, com.
porte-se bem, ndo se esquega de
seus paes, escreva-nos a miudo,
Luciano apertou machinalmente
as mios de outro fazendeiros,sem
pronunciar uma palavra. Subiu
na diligencia e partiu.

E por mais que o seu tio que
o acompanhou
Parizle de doutores, elle £6 via,
atravez <o prisma de suas lagri-
mas, a sua mie desmaiade num
sofd, o pae encostado 4 tran
queira com o tescano na bocca,
uma menina cherando com a fa-
ce escondida no avental, e um
cavallo obscuro atado ao tronco
de um velho sarandy,

Contintia. -

=

lhe falasse de

11

SOCIAES

A 1' D Ecgenia de V. Neves, mui-
t» bemquistz em nosso meio-
A 7—D. Babita T. das Neves, nossz
devotada consocia e muito presada a-
miga.

tambem a 7 —D. Avelina Cardozo-

que em nossa socied.de & muito estii,

mada.

Ainda a 7 D. M rian> Torré- Neves,
nossa muito presada e bda amiga.

ABO ur. Otih da UG m . juz de
Direito em Miranda, muito bemquisto
em nossa sociedade, onde conviveu
por algu 8 anuos,

A 12—A gentissma Srta Auta de Si-

&

queira, nossa uistlinta e cstin.ada con-

socia.

A 13 D. Luizinha de Carvalho A-

ddor, nossa bundosa amiga.

A 14-D. Marianne de Cirralho
Prado’ muito estimada entre nés.

A 15—D. Filhinha Pompéo, senhecra
estimadissima em nosso meio.

Tambem a 15—o Capm. Jo3o Licio
Borralko, correcto official da Forca
Publica.

A 19--D. Amelinha de Arruda Alves,

nossa presada amiga, a quem © nosso -

gremio muiro deve,

No mesmo dia D. Tinuca de Lemos,
senhora muitissimo bemquista em nosso
meio,

Tambem a 19 D. Anna de Figueiredo
Evangelista, nossa bda amiga.

A 2|—D. Almerinda Gomes Monteiro
muito estimada pelas suas maneijras
affectuosas.

A 22-D. Alayde Cardozo Ludolf;
um dos jornamentos da rossa socieda

.,

A 24—A nossa estimada amiiza Sta®
Carolina do Corto.

A 25—D. Generosa de Mattos, senho
ra geralmente estimada.

A 26, a senhorita Justina }=reitas,
actual thesoureira do nosso gremio, ao
qual tem prestado reaes servigos.

No mesmo dia o nosso illustrado e
sympatico patricio sr. Ceszrio Prado.

A 27, D, Anathalia Beltric, muito
bemquista entre nds pela sua extraor-
dinaria bondade e maneiras captivan-
tes.

No mesmo dia o travesso jLéo, fi-
lho querido da nossa presada amiga
d. Azelia de Mello.

A todos A VIOLETA apresenta af-

igctivos parcbens.



